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ا   یِِ مِ دیارِ ود بام
ا  خاکِ  ِویِ یارِ ود بام

مِ ی و  و  یم
 ِ ود رَوَم و یارِ ود بام

مان ادهٔ وصال َوَم َ ز
ز دگانِ داودگارِ ود بام



و کار   دات باری آن اوی
 روزِ واه شِ نگارِ ود بام

ز دتِ تِ انواب و کارِ یسامان
م ُوَد گِِهای، رازدارِ ود بام َ َ

ه هٔ ن عای و ردی ود
د بوم و ولِ کارِ ود بام

ُوَد  فِ ازل رون ود حاظ
و   اد سارِ ود بام



تفسیر فال

از دست غریبی و بیکسی گله و شکایت نداشته باش، زیرا این تصمیمی

است که خودت به تنهایی اتخاذ کردهای. همواره به یاد داشته باش که ماهی

را هر زمان که از آب بگیری، تازه خواهد بود؛ بنابراین، اگر احساس میکنی در

مسیری نادرست قدم برداشتهای، هرگز دیر نیست تا از راهی که رفتهای

برگردی و دوباره مسیر درست را انتخاب کنی. حوادث و تغییرات مثبتی در

پیش است که به شما کمک خواهد کرد تا از بیسامانیها و مشکلات فعلی

نجات یابی. تلاش کن تا راه راست را به عنوان پیشهی خود برگزینی و با

جدیت در آن گام برداری. خداوند بار دیگر به تو لطف کرده است و این

فرصتی است برای تغییرات مثبت در زندگیات.
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